zeli “stvan

abent sua fata libelli...

Magyarul és magyaran: A konyveknek is megvan a maguk sorsa...

Tavaly, 2005-ben Jozsef Attila sziiletésének szazadik évforduléja, az idén,
2006-ban pedig az 6 haldla adott alkalmat arra, hogy cikkek, megemléke-
zések, tanulmdnyok, életrajzi dokumentumok sora lisson napvildgot a mi
sajtonkban is Faludy Gy6rgyrdl. Magam is el6kotortam konyvespolcom rit-
kabban forgatott darabjai koziil a réla szdl6 vagy téle szirmazé nyomdater-
mékeket, hogy felelevenitsem, életre hivjam a vele kapcsolatos, de mar-mar
fakulé emlékeimet. S ahogy ez mdr ilyen esetben lenni szokott: felrajzottak
el6ttem nemcsak az iréi-koltéi tevékenység, az emberi sors fordulatai és vi-
szontagsdgai, hanem az iré konyvének, mint olyannak, azaz mint az ember
lelki és szellemi életéré] tantuskodé, vagy az éppen réla arulkodé dokumen-
tumnak a sorsa is. Mélyen gazolva életem kilencedik évtizedében, nem csoda,
hogy j6 hetvenesztenddset is taldlok kozottiik, amit bizvast a konyv tragédii-
janak vagy éppen komédidjanak is nevezhetiink, de akdr tragikomédidjinak
is. Az én magintorténelmem ugy akarta, hogy konyvélményeim legtobbje ez
ut6bbi kategéridban kapjanak helyet, de aminek a megértését az el6bbi ketté
(a konyvtragédia és a -komédia) élményfizisai is timogattik. Arrél nem is
szélva, hogy irodalomelméleti érdimon is szerettem volna bizonyitékokkal
szolgdlni a modern elméletirék dltalam is elfogadott tételéhez, hogy a tra-
gikomédia esztétikai kategéridja ma mdr aligha azonosithaté A4 magyar nyelv
értelmezd szdtdrdban olvashatd, s annak még 1962-ben is érvényesnek tartott
meghatdrozdsaval, miszerint a tragikomédidban ,,...a tragédia és a komédia
elemei vegytilnek”, tovibbd, hogy az ,[o]lyan esztétikai jelenség, amely tragi-
kus és komikus elemeket egyesit magiban”. Szerintiink az Gsszetett sz két
elemének nem valamilyen keverékérél, vegyiiletérsl kell beszélniink, hanem
egyidejileg és azonos hatdsfokkal érvényesiils elemek egytittesérsl, amelyben
az 16 és az olvasé (az alkoté és a befogado) életszemlélete, felfogisa, létérzése
kozosen teremti meg a tragikomédia esztétikai kategoridjat.
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Prébaljunk meg azonban 6sszeszedni egy csokorra valét a konyvvel kap-
csolatos és itt emlitett élményfajtikbdl, hogy hitelesebb legyen eléttink az
idézett latin monddsba foglalt emberi tapasztalat.

*

A mult szdzad harmincas éveinek els felében mint alsés gimnazista is-
koldba menet arra lettem figyelmes, hogy magyartanarom, dr. Teleki Istvin a
f6téri ,romtemplom” és a gimndzium kozti téren (ott volt kijelélve az ,6cska-
piac” helye) j6 néhdnyszor végigsétil az asztalokra vagy a ponyvira kirakott
kényvsorok kézott, s szinte nem volt eset, hogy ne vasérolt volna valamit az
elnytitt konyvek koziil. Naiv didkfével még meg is sajndltam, hogy tandrom-
nak e sildny portékaval kell feltoltenie kényvtarat, noha alig néhdny méterre
mogotte szép kotést, aranyozott fedeld konyveket kinaltak a boltok kiraka-
tai: Molndr Szipin Vincéé, Fekete Sandoré, Mani¢ Grujéé stb. Csak jéval
késsbb, médr tanirom elhunyta utdn, 6rokoseinél ismerkedtem meg Teleki
konyvgyijté szenvedélyének rejtettebb értelmével és ismeretlen inditékaival:
remekmiivii félb6rkotésben sorakoztak konyvespolcain a filléres klassziku-
sok”, az aprépénzen visarolt nemzeti konyvtar sorozatai, de koztiik eredeti
kiaddsban Vérosmarty korszaknyité eposzanak, a Zaldn futdsinak 1825. évi
els6 kiadasa, Kisfaludy Karoly zsebkonyvének, az Aurérinak az elsé évfo-
lyama, aztin a MAGYAR GRAMMATIKA, MELLYET KESZITETT
DEBRECZENBEN EGY MAGYAR TARSASAG. 1795.; nemkiilonben
MAGYAR ES ERDELY ORSZAGNAK TORVENY-KONYVE. VER-
BOCZI ISTVAN - altal iratott 1514 esztend6ben. Most tjélag ki-botsita-
tott. KALOTSAN 1773 ; Hasznos Mulatsagok. 1820. S ezen tul szdzszam-
ra a hasonlo ritkasigok, amelyeket az OSZK is szivesen visdrolt volna fel.

Aztén j6tt a habord. Mint a budapesti Pizmany Péter Tudomédnyegyetem
vékonypénz( hallgatéja, aki a magyar mellett a szerb nyelvet vilasztotta mé-
sodik szaktirgydul, egy hasonlé szakos kollégdjival egyiitt felvillalta (pengds
6radijért), hogy a Teleki Pil Tudoméanyos Intézetbe vagonszamra felhordott
szerb nyelvii konyveket targyuk, jellegiik, mifajuk, potencilis olvaséik stb.
szerint csoportositjak. (Szépirodalom, tudomdny, gyermekkonyvek, soroza-
tos kiadvinyok, tankonyvek stb.) Onnan keriiltek aztdn tovibb ,rendeltetési
helytikre”. (A konyv megannyi tragédidja.) Szinte ugyanez ismétl6dott meg
velem 1945 kora tavaszdn Poznadban. Ott mint ,elhurcolt hontalant” osz-
tottak be a lengyel hatdsdgok hasonlé munkara, de most mér a német nyelvi
konyvek tartomdnydban és mdr pengds 6radij nélkil, legfeljebb ha egy tanyér
tarhonyalevesért. Igaz, ott a munkdnak mdr csak fizikai része, a kényveso-
magok hurcoldsa, cipelése tartozott ,hatiskorombe”.

Ez év nyarin mdr Zentdn biztak meg néhinyunkat ehhez hasonld, de
mar rangosabb teenddvel. Molnar Csikés Janos, Ricz Vince s a kultira tigyét



felkarolé mds virosvezetSk kértek fel benniinket, ,Istvinokat” (Erdélyi,
Morvai, Szeli), hogy szervezzik meg az alakuléfélben 1évé Magyar Kul-
tarkor konyvtdrdt, ezenkivil pedig a ,feleslegesnek” mindsitett egyesiiletek
egybehordott konyveibd! (Kisgazdakér, Nagygazdakor, Katholikus Legény-
egylet, Néegylet, UrikaszinG stb.) a tervezett Varosi Kényvtarat. De nemesak
ezekbdl, hanem az elmenekilt vagy elhurcolt csalidok konyveibdl is, ame-
lyek a zsid6 Nagytemplom tdgas helyiségeiben voltak tizezrével felhalmozva,
gazdatlanul hinyédva a jové-mend rakodémunkasok dtjaban. Ezek figyel-
mét azonban — érthetéen — nem a konyv kotétte le, hanem sokkal inkdbb az
ugyancsak ott felhalmozott ruhaféle, fehérnemd, butorzat, szerszimok s mds
hasznosabb portéka, aminek a kovetkeztében 1945 Gszén cipé s mds ruhd-
zati anyag mdr nemigen akadt a zsinagégiban, konyv azonban még mindig
akadt béviben. S ami abb6l mdr mint csomagoldpapir, flitGanyag, papirgydri
zuzalék is foloslegesnek bizonyult, abbdl kellett nekiink a leendd kényvta-
rak allomdnyit feltolteniink. De a szelektildsnak még mindig nem volt vége,
mert hitramaradt még a leghatékonyabb és a legkomolyabban vett rosta, az
ideol6giai. S nemcsak hogy a leghatékonyabb, hanem — mint az alabb mon-
dandcdkbdl s az itt mellékelt dbrak lehetséges értelmezésébdl is kittinhet — a
legveszedelmesebb is, mégpedig a szelektildssal megbizottra nézve éppugy,
mint arra, aki megszabja a selejtezés kritériumait, a szelektdlds szempontjait.
Az Istvin-tri6” akkor mar birtokdban volt azoknak az esztétikai, szakmai,
vilagszemléleti stb. tudnivaloknak, amelyeknek a figyelembevételével , dtme-
né osztilyzattal” mindsitették Faludy Gyorgy 1938-ban a Cserépfalvi kiadé-
nal megjelent s Jézsef Attila emlékének ajinlott konyvét, az Eurdpai kltik
antolégidjat. Ismerték persze Faludy Villon-dtkoltéseit, 6ndllé verskoteteit,
tisztdban voltak dissziddlasdnak, emigraciéinak motivumaival is, amelyek
oly megbecsiltté tették személyét a vilogatok elstt. Hitték és tudtik, hogy
Faludy antol6gidja nélkil szinte elképzelhetetlen Eurépa szabad szellemd,
humdnus felfogist koltészetének magyar nyelvii bemutatisa, ahogy azt az
akkori tantervek elvirtak a pedagégustél. Mérpedig a sok ezer konyv koziil
avanddl kezek éppen ezt tették leginkabb csuffa.

S mégis — vagy talin éppen a mondottak miatt, a tragédia és a komé-
dia hatdrvonaldn, ezen a ponton érte utol a vilogatkat a kor szemléletének,
gondolkodismaddjanak, lelkiségének a nemezise. Ha ugyanis a konyvet ugy
ahogy talaltuk, ,dtmend” osztilyzattal besoroljuk azok kozé, amelyek az ol-
vas6 nagykozonség nézeteit, felfogisat, tudatvildgit voltak hivatva elémoz-
ditani, Ggy az a vid érhet benniinket, hogy a kényv lapjait ,diszit6”, voros
ceruzdval festett 6tdgu csillagaival, sarlé-kalapdcsos ékitményeivel, ,troboj-
kdival”, lobogéival, ,sajkacsdival”, hdborus jelszavaival és egyéb idGszert buz-
ditdsaival, illetve az azok irdnti elnézésiinkkel igymond kompromittiljuk a
konyvtaralapits fennkolt szandékat. Ha pedig kiselejtezziik, akkor annak a
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telfogdsunknak adjuk a jelét, hogy nem értiink egyet az ,illusztrdlék” tizene-
tével. Megbizéink végil is igy dontottek, hogy jobb idékre hagyjak a meg-
oldast, addig meg az antoldgia sorsa legyen a ,bujdosé konyveké”. Mégpedig
alkalmi, diszkrét, egyéni feleldsséggel jaro felhaszndlas céljabél. S mivelhogy
a matematikus Erdélyi, a szinmiivészeti akadémia rendezéi szakdnak hallga-
t6ja, Morvai, s az akkor mar magyartandri teenddket végz6 sajit személyem
koziil én vehettem leginkabb hasznit a vitatott antolégidnak, az ,o0sztozko-
dds” végiil is azt nekem itélte oda.

Most, hogy a tragikomikus histéria név szerint emlitett tobbi szereplgjét
tobbé mar akarva sem kompromittalhatom, meg hogy reményeink szerint
nem sok id6 mulva mi is helyet kaphatunk Eurépa uj antolégidjaban, dgy
vélem, e Faludy-esztendében kozzétehetem kozéleti szereplésem e taldn nem
minden tanulsdg nélkiil valé emlékfoszlinyit.
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Faludy Gyorgy dedikdcidja Szeli Istvannak Kass Janos rajzdval






